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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Lecz gdy go naciskali az do zawstydzenia,
dostowny powiedziat: Poslijcie! Postali wiec pigédziesigciu
ludzi i ci szukali go trzy dni, lecz go nie znalezli.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Ale poniewaz prosili go z wielkim uporem, w koncu
literacki ulegt: Dobrze, niech wasi ludzie idg! Wystali ich
zatem pigcdziesieciu i ci szukali Eliasza trzy dni —
bezskutecznie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A gdy tak nalegali, az do uprzykrzenia, powiedziat:
literacki Gdanska Poslijcie. Postali wige tych pigédziesieciu mezczyzn,
ktorzy szukali przez trzy dni, lecz nie znalezli go.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy nan nalegali az do uprzykrzenia, rzek}:
literacki Poslijciez. A tak postali onych pigédziesiat mezow,
ktérzy szukajac przez trzy dni nie znalezli go.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przymusili go, az zezwolit i rzekt: Posliciez.
literacki I postali pigcidziesiat mezow, ktorzy gdy szukali
przez trzy dni, nie nalezli.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A gdy nalegali na niego zbyt mocno, powiedzial:
literacki Poslijcie! Postali wigc piecdziesigciu mezow, ktorzy
szukali Eliasza trzy dni i nie znalezli go.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy natarczywie nan napierali, rzekt: Poslijcie!
literacki Postali wigc pigédziesieciu mezow i ci szukali trzy
dni, lecz go nie znalezli.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy jednak nalegali na niego az do uprzykrzenia,
literacki powiedziat: Wyslijcie! Wtedy wystali pie¢dziesigciu
ludzi, a oni szukali go trzy dni, ale nie znalezli.
PAU Przektad Biblia Paulistow Oni jednak tak nalegali na niego, Ze nie potrafit im
literacki odmowié. Powiedzial wiec: ,,Poslijcie”. Wystali
pigédziesigciu ludzi, ktorzy szukali go przez trzy dni,
lecz go nie znalezli.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nalegali [jednak] na niego, az do uprzykrzenia.
literacki Wtedy rzekt: - Poslijcie. Postali wiec pieédziesieciu
mezow. Szukali trzy dni i nie znalezli go.
TUB Przektad bi6nis. Hosuii nepeknan | I mansraay Ha HHOIO JTOTH, JOKH HE 3aBCTHUIABCH 1
literacki YBT Pagaina Typkonsika | ckaszas: [TinwtiTe. | micnanu nataecaTs MyxKiB, i Tpu
JIHI IITYKaJIH 1 He 3HAWUTIUIA HOTO.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Za$ gdy jednak na niego nalegali, az do
dynamiczny uprzykrzenia, rzekl: Zatem wyslijcie! Wige wystali
pigédziesigciu ludzi, a ci szukali przez trzy dni, ale
nie znalezli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A ci dalej na niego nalegali, az poczut si¢
dynamiczny zaklopotany i powiedziat: ”Poslijcie”. Postali wigc

pigc¢dziesigciu mezow; i ci szukali przez trzy dni,
lecz go nie znalezli.
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